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Dziennik ustaw palisiwa

dla
krolestw i krajow w Uadzie panstwa reprezentowanych.

Cze$6 XXI - Wydana i rozestana dnia 1 czerwca 1876.

90.

Traktat pomiedzy monarchyg austryacko- wegierskag a
Szwajcarya z dnia 7 grudnia 1875,

tyczacy sie uporzadkowania stosunkéw osiedlania sie, uwalniania od stuzby wojskowej i od

podatkow wojskowych, jednostajnego opodatKowania poddanych obu Stron w krajach drugiej

Strony kontraktujacej, wzajemnego bezptatnego pielegnowania ubogich poddanych gdy zacho-

rujg lub ulegng nieszczesliwemu przypadkowi i udzielania sobie nawzajem bezptatnie wyciggow
urzedowych z ksigg narodzin, zaslubin i zajscia.

(Zawarty w Bernie dnia 7 grudnia 1875, ratyfikowany przez Jego ces. i krolewskg Apostolskg Mos¢ w Wiedniu
dnia 7 kwietnia 1876, poczem ratyfikacye obustronne wymieniono w Bernie dnia 22 kwietnia 1876.)

Nos Francisais Josephus Primus,

divina favente dementia Instriae Imperator;

Apostolicus Rex Hungariae, Rex Rohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sla-
voniae, Galiciae, Lodomeriae et Ulyriae; Archidux Austriae; Magnus
Dux Cracoviae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae,
Carnioliae, Rueovinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps
Transiivaniae; Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc.

Not/um testatumque omnibus ac singulis, quorum interest, tenore
praesentium faemms:

Quum a Plenipotentiary Xostro atque illo Helvetiae foederatae ad
definiendas domicilii ailasque admmistrationis publicae relationes eorum
qui ex unius partium contrahentium dationibus provenientes vel breve
vel longius temporis spatium in alterius regionibus morantur aut consi-
dunt, conventio die septima mensis Decembris amr millesimi octingen-
tesimi septuagesimi quinti, Bernae mita et signata fuit, tenoris sequentis

(Polnisch.) 0.
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Najjasniejszy Cesarz austryacki itd. i Krol Apostolski wegierski z jednej
i Zwigzek szwajcarski z drugiej strony, uznali za dobre zawrze¢ traktat, z jednej
strony monarchyg austryacko-wegierskg a z drugie Zwigzek szwajcarski, obo-
wigzujacy, tyczacy sie uporzgdkowania stosunkow osiedlania sie, uwalniania od
stuzby wojskowej i od podatkéw wojskowych, jednostajnego opodatkowania
poddanych obu Stron w krajach drugiej Strony kontraktujgcej, — wzajemnego
bezptatnego pielegnowania ubogich poddanych gdy zachorujg lub ulegng nie-
szcze$liwemu przypadkowi tudziez udzielania sobie nawzajem bezptatnie wycig-
gow urzedowych z ksigg narodzin, zaslub.n i zejscia i mianowali swoimi petno-
mocnikami :

Jego c. i k. Apostolska Mo$¢ Swego posta nadzwyczajnego i ministra pet-
nomocnego przy*Zwigzku szwajcarskim, pana Maurycego barona Ottenfelsa-
Grschwinda;

Wvsoka Kada zwigzkowg szwajcarska w imieniu Zwigzku szwajcarskiego
pana Pawta Ceresola, radce zwigzkowego, naczelnika wydziatu sprawiedli-
wosci i policyi w Zwigzku szwajcarskim, Kktorzy wymieniwszy nawzajem petno-
mocnictwa swoje, w dobrej j nalezytej formie znalezione, zgodzili sie na arty-
kuty nastepujace :

Artykut 1

Poddani kazdej ze Stron traktat zawierajacych, w krajach drugiej Strony
osiadajacy, lub krocej czy diuzej tamze przebywajacy, uwazani beda na réwni
z krajowcami we wszystkiem, co sie tycze pozwolenia na pobyt, wykonywania
przemystu i zawodu ustawami krajowemi dozwolonego, podatkéw i optat, sto-
wem wszystkich tych warunkow, ktére do pobytu i osiedlenia sie, sa przywigzane.

Postanowienia jednak te stosowane nie beda do przemystu aptekarskiego i
do kupczenia po domach.

Artykut 2.

Co sie tyczy nabywania, posiadania i sprzedazy nieruchomosci i gruntow
jakiegokolwiek rodzaju, tudziez zarzadzania takowemi i optaty podatkow, taks i
nalezytosci od takiego rozrzadzania, poddani kazdej ze "Stron kontraktujgcych
uzywaé¢ maja w krajach drugiej Strony praw stuzacych krajowcom.

Artykut 3.

Wszelka korzy$é pod wzgledem osiadania i wykonywania przemystu, ktdra
jedna ze Stron kontraktujacych w jakikolwiek sposob zapewnita lub w przy-
sztosci zapewni ktéremukolwiek trzeciemu Panstwu, stosowana bedzie w tak:
sam sposOb i w tym samym czasie do drugiej Strony, bez zawierama w tej mie-
rze osobnej umowy.

Artykut 4.

Poddani jednej ze Stron kontraktujacych, zamieszkali w krajach drugiej
Strony, gdyby wpadli w takie potozenie, zeby na mocy wyroku sadowego albo
w skutek rozporzadzenia policyjnego, prawnie zastosowanego i wykonanego,
albo na zasadzie rozporzadzen tyczacych sie nadzoru nad obyczajami i nad ubo-
gimi, mieli by¢ wydaleni, przyjeci bedg razem z rodzing w kazdym czasie napo-
wrdt do pierwotnej ojczyzny.

Artykut 5.

Poddani jednego z Panstw kontraktujgcych, mieszkajagcy w drugiem Pan-
stwie, nie podlegaja ustawom wojskowym kraju, w ktéorym przebywajg, lecz
ustawom wojskowym swojej ojczyzny.
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W szczego6lnosci uwolnieni sa od wszelkich nalezytosci w pienigdzach i
w naturze, naktadanych jako wynagrodzenie za stuzbe wojskowa osobista, jako-
tez od rekwizycyj wojskowych, z w”yjatkiem kwaterunkéw i takich dostaw, do
ktérych obowigzuje posiadanie.

Podobniez wolni sa od wszelkiej stuzby w gwardyi narodowej, milidyi, obro-
nie krajowej (u honweddéw), pospolitem ruszeniu, jak nie mniej od stuzby
w strazy obywatelskiej miejscowej.

Artykut 6.

W zadnym przypadku, ani w czasie pokoju ani w czasie wojny, na wiasnoso
poddanego jednej z dwoch Stron kontraktujacych, nakladane ani z niej. wyma-
gane by¢ nie moga w krajach drugiej Strony zadne inne lub wyzsze taksy, optaty,
podatki, niz na taka sama witasno$¢ naktadane lub z niej sa wymagane, gdy ta-
kowa nalezy do poddanego krajowego WIbo do obywatela czyb poddanego tego
narodu ktéremu sie najwiecej sprzyja.

Réwniez na poddanego jednej z dwoch Stron kontraktujgcych, naktadany
nie bedzie, ani bd niego pobierany w krajach drugiej Strony, Zzaden inny, ani
wyzszy podatek, niz na poddanego krajowego, albo na obywatela czyli podda-
nego narodu, ktéremu sie najwiecej sprzyja, naktadany lub od niego pobierany.

Podatki, o ktérych tu jest mow5, nie obejmujg ani cel, ani tez optat porto-
wych i morskich.

Artykut 7.

Obie Strony kontraktuja.ee zobowiazuia sie wzajemnie nnie¢ staran.e o ubo-
gich poddanych drugiej Strony, ktdrzy w ich krajach zachorujg lub ulegng nie-
szczesnemu przypadkowi7 nie wyjmujac chorych na umys$le, tak samo, jak o
swoich wiasnych poddanych i kaza¢ ich pielegnowac¢ dopdty, dopo6ki nie beda
mogli wro6ci¢ do ojczyzny bez szkody dla siebie lub dla trzecich osob.

Zwrot wydatkow poniesionych w takich przypadkach, lub na pogrzebanie
ubogich zmartych, miejsca mie¢ nie bedzie, to jest ani panstwo lub kraj, ani
gminy lub inne kasy publiczne zwracaé¢ ich sobie nie maja; — tylko roszczenia
z prawa'cywilnego do pielegnowanych lub do oséb trzecich, obowigzanych, po-
zostajg niewzruszalne.

Strony kontraktujgce zapewniaja sobie takze nawzajem, ze na wniosek od-
powiedniej wiadzy, udziela¢ beda pomocy, przez prawodawstwo krajowe, do-
zwolonej, aby tym, ktorzy koszta optacili, takowe byty zwrdcone podiug stu-
sznego obliczenia.

Artykut 8.

We wszystkich przypadkach narodzin, za$lubin i zejscia poddanych austry-
acko-wegierskich w S-zwajcarbi i odwrotnie poddanych szwajcarskich w monar-
chyi austryacko-wegierskiej, witasciwi urzednicy koscielni i Swieccy wygotowy-
wac beda urzedowe wyciggi z ksigg koscielnych a wzglednie z rejestrow stanu
cywilnego niezwtocznie i bezptatnie, przesyta¢ takowe w monarchyi austryacko-
wegierskiej poselstwu Zwigzku szwajcarskiego w Wiedniu a w Szwajcaryi c. k.
poselstwu austryacka-wegierskiemu w Bernie.

Dokumenty te uwierzytelnione byé maja w spos6b przepisany ustawami tego
panstwa, w ktérem beda wygotowane.

Do metryk narodzin, za$lubin i zejscia, wygotowanych w monarchyi austry-
acko-wegierskiej w innym, nie niemieckim lub tacinskim jezyku, dotgczy¢ nalezy
ttomaczenie na jezyk tacinski, przez wtadze wiasciwa nalezyme uwierzytelnione,
podczas gdy do dokumentow takich, wygotowanych w Szwajcaryi, gdy chodzi o

31*
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poddanego austryackiego, a dokument wygotowany jest w innym, nie niemieckim
lub tacinskim jezyku, przydad nalezy ttomaczenie na jezyk niemiecki lub facin-
ski, gdy za$ cbodzi o poddanego wegierskiego, a me jest wygotowane w jezyku
tacinskim, ttomaczenie na jezyk tacinski, przez wtadze witasciwa nalezycie uwie-
rzytelnione.

Ani wygérowanie, ani przyjecie metryki narodzin nie stanowi zasady pra-
wnej do rozstrzygnienia watpliwos$ci co do krajowos$ci osoby ktorej sie tyczy.

Artykut 9.

Umowa niniejsza obowiazywad bedzie przez lat dziesied a to nczac od
uptywa czterech tyrgodni po wymianie ratyfikacyj.

Jezeli zadna ze Stron kontraktujacvch nie wypowie umowy niniejszej na
szesd miesiecy przed uptywem rzeczonego terminu, takowa obowiazywad ma na-
dal, dopoki nie bedzie wypowiedziana, co podobniez nastapid powinno na szesd
miesiecy pierwej.

Artykut 10.

Umowa niniejsza bedzie ratyfikowana, obustronne za$ ratyfikacye wymie-
nione byd maja w Bernie, w przeciggu szesciu miesiecy liczagc od dnia podpisania
umowy lub pierwej, jezeli mozna.

W dowdd czego petnomocnicy obu Stron podpisali powyzsze artykuty i
wycisneli swoje pieczecie.

Wygotowano w dwécb egzemplarzach w Bernie dnia siédmego grudnia
tysigc oSmset siedmdziesiatego pigtego roku.

(L. S.) Ottenfels r. w. (L. S.) Ceresole r. w.

Nos visis et perpensis conventionis huius articulis illos omnes ratos
confirmatosque habere profitemur ac declaramus, verbo Nostro Caesareo
et Regio promittentes, Nos omnia' quae in illis contmentur, fideliter
executioni mandaturos esse.

In quorum fidem, majusque robur praesentes ratihabitionis Nostrae
tabulas manu Nostra signavimus, sigilloqgue Nostro Caesareo et Regio
adpresso munire jussimus.

Dabantur Viennae die septima mensis Aprilis anno Domini millesimo
octingentesimo septuagesimo sexto, Regnorum Nostrorum vigesimo octavo.

Pranciscus Josephus m. p.

Comes ab AnUr«kssy m. p.

Ad mandatum Sacrae Caes. et Reg. Apost. Majestatis proprium:

Comes a Revertera m. p.,
C. et R. Consiliarius aulieus et ministerialis.

Za zgoda obu Izb Bady panstwa, traktat powyzszy ogtasza sie nimejszem.
Wieden, dnia 20 maja 1876.
Auersperg r. w. ILasser r. w.
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11
Rozporzadzenie ministerstw rolnictwa i handlu z dnia
28 kwietnia 1870,

tyczace sie zamiany miar, w ustawie goérniczej z dnia 3 maja 1854, przytoczonych, na me-
tryczne.

Na zasadzie ustaw z dnia 31 marca 1875 (Dz. u. p. Nr. 62) zaprowadza
sit w ustawie gérniczej powszechnej, przez patent cesarski z dnia 23 maja 1854
(Dz. u. p. Nr. 146) w) danej, nastepujgce zmiany w celu wyrazenia miar w mia-
rze metrycznej :

1. w 8 17 lit. dlzamiast ,,dwadziescia sgzni“ ma by¢: trzydzie®ci oSm me-
trow “ ;

2. w 8 31 zamiast ,dwieScie dwadziescia cztery sazni wiedenskich“ ma
byé: ,czterysta dwadzieScia pie¢ metrow I’

3. w 8 34 w pierwszym ust|pie zamiast ,,12.544 sazni kwadratowychl;
ma by$: ,,45.116 metrow kwadratowych*; w drugim za$ ustepie zamiast: ,,piec-
dziesiat sazni“; ma by¢: ,dziewiecdziesigt cztery metry“;

4. w 8§ 42 zamiast ,,12.544 sgzni kwadratowych* ma byé¢: ,,45.116 metrow
kwadratowych*;

5. w 8 46 zamiast ,piecdziesigt szeS¢ sazni“ ma by¢: ,sto szeS¢ metrow*“;

6. w 8 50 zamiast ,z pudziatkg czterdzie$ci sazni na cal wiedenski*“ ma
by¢: ,z podzialka katastralng 1 do 2.880“;

7. w 8 77 zamiast ,,32.000 sazni kwadratowych wiedenskich® ma by¢:
,»,115.000 metréw kwadratowych";

8. w 8 171 lit. € zamiast ,,dziesie¢ sgzni“ ma by¢: ,,o8mnascie metrow* ;

9. w 8 175 w drugim ustepie, zamiast ,,dwiesScie dwadzieScia cztery sgznie“
ma by¢: ,,czterysra dwadzieScia pie¢ metrow*“;

10. w 8. 185 w drugim ustepie zamiast ,sto sgzni“ ma by¢: ,sto dziewiec-
dziesigt metrow* a zamiast ,piecdziesigt sagzni“ ma by¢: ,dziewiecdziesiagt piec
metrow“;

11. w 8 215 zamiast ,,12.544 sazni kwadratowych“ ma by¢: ,45.116 me-

trow kwadratowych® a zamiast ,,32.000 sazni kwadratowych“ ma byé¢: ,,115.000
metrow kwadratowych “.

Tinmisield r. w. Chlumecky r. w.

19.

Ustawa z dnia 8 maja 1876,
0 zawarciu umowy z reprezentacyg krajowa Krainy wzgledem urzadzenia stosunkéw Panstwa
do fnnduszu indemnizacyjnego Krainy.
i
Za zgodg obu Lzb Rady panstwa postanowitem i stanowie co nastepuje:

Artykut 1.

Upowaznia sie Rzad, azeby zawart z reprezentacyg krajowag Krainy umowe
tutaj zatgczong.
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Artykut 2.
Wykonanie ustawy niniejszej poleca sie ministrowi skarbu.
Wieden, dnia 8 maja 1876.

Franciszek Jozefr. w.

Auersperg r. w. Fretis r. w.

Umowa

miedzy c. k. ministerstwem skarbn w imienia c¢. k. Rzadu a Wydziatem sejmowym Kksiestwa
krainskiego, w imieniu tamtejszej reprezentacyi krajowej, tyczace sie urzgdzenia stosunku
Panstwa do funduszu indemmzacyjnego krainskiego.

1. W miejsce dotychczasowych zaliczek, do funduszu indemnizacyjnego
ksiestwa kraifnskiego, na podstawie najwyzszego postanowienia z dnia 12 listo-
pada 1865 corocznie wyptacanych, wyznacza sie na czas od dnia 1 stycznia 1875
az do r. 1895 wigcznie zapomoge rzgdowga niezwrotng, wynoszacg 175.000 zi.,
mowie: sto siedindziesiat pie¢ tysiecy ztotych waluty austryackmj.

Zapomoga ta wyptacana bedzie w ratach ¢wiercrocznych z gory.

2. Z zaliczek rzadowych, az do konca roku 1874 udzielonych w sumie
1,233.272 zt. 92 ct.(milion dwieScie trzydzieSci trzy tysigce dwiescie siedmdziesiat
dwa ztote i dziewigédziesigt dwa centy) odpuszcza sie krajowi sume 195.461 zt
46 ct. (sto dziewiecdziesigt pieC tysiecy czterysta sze$cdziesigt jeden ziotych
czterdzieSci sze$¢ centow) z przypadajacemu od niej zalegtemi odsetkami, w sku-
tek czego reszta dtugu po koniec 1874 roku wynosi¢ bedzie sume 1,037.811 zi.
46 ct. (milion trzydziesSci siedm tysiecy osmset jedenascie ztotych czterdziesci
sze$¢ centow), ktdrg uwaza sie za dtug bezprocentowy, zaciggniety przez kraj
Kraine u Panstwa.

3. Na pokrycie potrzeb funduszu indeinnizacyjnego, dopdki obligacye inde-
mnizacyjne maja by¢ losowane, pobierane beda corocznie dodatk’ do podatkéw,
a mianowicie: do podatk6w statych tacznie z zaprowadzonym przez patent ce-
sarski z dnia 10 pazdziernika 1849 (Dz. u. p. Nr. 412) dodatkiem trzeciej czesci,
najmniej w wymiarze dwadzie$cia od sta (20°/0) do podatku konsumcyjnego od
wma, moszczu winnego i owocowego, tudziez od miesa takze w wymiarze naj-
mniej dwadzie$cia od sta (20°/«). Sejm bedzie sie stara! podwyzszy¢ stope pro-
centowg tych dodatkéw w miare wzrostu sity podatkowej kraju.

Dodaiki te mogtyby by¢é zmniejszone tylko za zezwoleniem prawodawstwa
panstwa i tylko wtedy mogtoby to nastgpi¢, gdyby w skutek zmiany ustaw po-
datkowych podwyzszona zostata podstawa podatkéow.

Dodatki indemnizacyine wolno odpisa¢ catkiem lub w cze$ci, ich termin
przedtuzy¢ lub one zwrdéci¢, tylko w tym samym stosunku, w ktérym c. k. zarzad
skarbowy pozwolit na to co do podatku monarckicznego, stuzgcego tu za pod-
stawe.

¢4. Gdyby wptywy z dodatkow do podatkéw zawiodty i w skutek tego fun-
dusz nie mégt uczyni¢ zadosy¢ swoim zobowigzaniom, jakotez w przypadku,
gdyby pomimo regularnego wpiywania rzeczonych dodatkdw, suma, ktorg sie
kraj przyczynia i stata zapomoga rzgdowa, nie wystarczyty na pokrycie wyda-
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tkow rocznych, llzad, zaczawszy od r. 1875 udziela¢ bedzie w miare jak uzna
tego potrzebe zaliczki 5 procentowe, zwotne. Procenta od procentow nie beda
wymagane.

5. Jezeli zarzad rocznv funduszu indemnizacyjnego wykaze nadwyzki, ta-
kowe uzyte zostang przedewszystkiem na optacenie piecprocéntowych odsetkow
od zaliczek dawanych od r. 1875, potem na sptacenie tychze zaliczek a nakoniéc
na sptacenie reszty dtugu wzmiankowanego w ustepie 2.

6. Na przypadek gdyby sptata ditugu skarbowego nie skonczyta sie dopdki
obtigacye indemnizacyjne beda losowane, zobowigzuje sie kraj pobieraé dodatk
do podatkéw w ustepie 2 na czas losowania, ustanowione, bez przerwy po upty-
wie tego okresu, dopoty, dopoki istnie¢ bedzie dtug skarbowy funduszu indemni-
zacyjnego i obraca¢ takowe na jego umorzenie stosownie do ustepu 5 umowy
mniejszej.

7. Preliminarz i zamkniecie rachunkow lunduszu indemnizacyjnegmudzielaé
nalezy takze i na przysztosé c. k. ministerstwu skarbu corocznie jeszcze przed
wniesieniem na sejm

8. Umowe niniejsza spisuje sie w dwoch egzemplarzach jednobrzmigcych,
niesteplowanych, podpisang przez ministra skarbu tudziez przez staroste krajo-
wego i dwdch cztonkéw wydziatu sejmowego, z ktérych jeden zachowywany
bedzie w c. k. ministerstwie skarbu, drugi za$ w reprezentacyi krajowej ksiestwa
krainskiego.

Z wydziatu sejmowego ksiestwa krainskiego.

Lubiana, dnia 29 kwietnia 1876.

Dr. Fryderyk Kaltenegger r. w.

Starosta krajowy.
Jan Murnik r. w. Karol Dcschmann r. w. Dr. J. Bleiweis r. w.

Czionek wydziatu sejmowego. Czlonek wydziatu sejmowego. Czlonek wydziatu sejmowego.

"W[eden, dnia 22 maja 1876.

@E, K minister skarbu :

(L. S.) Pretis r. w.
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Rozporzadzenie ministerstwa handlu z dnia 20 maja 1876
wydane w porozumieniu z miu:sterstwem skarbu,

tyczace sig beczek transportowych do piwa.

W wykonaniu ustawy z dnia 24 marca 1876 (Dz. u. p. Nr. 50) zmienia sie
w cze$ci rozporzadzenie z dnia 28 lipca 1875 (Dz. u. p. Nr. 107) i stanowi sie
co nastepuje :

1. Do sprawdzania i cechowania przyjmowane bedg beczki transportowe do
piwa, jakiejkolwiek sa wielkoSci.

2. W miastach uwazanych za zamkniete uzywane by¢ mogg do przywozu i
wywozu piwa tylko beczki transportowe, majace po 25, 50, 100 i 200 litrow
pojemnosci, nie uchylajac wyjatkbw dozwolonych w 8. 6 wzwyz rzeczonego roz-
porzadzenia ministeryalnego z dnia 28 lipca 1875 (Dz. u. p. Nr. 107) i w uste-
pie 3 rozporzadzenia ministeryalnego z dnia 10 grudnia 1875 (Dz.u.p. Nr. 150).

Rzeczywista pojemnos$¢ tych beczek gdy sg smotg wylane nie moze byé
wiekszg lub mniejsza od przepisanej powyzej prarwidtowej pojemnosci
w beczkach na 25 i 50 litrow o wiecej niz cztery od sta, w beczkach na 100 i
200 litréw pojemnosci, o wiecej niz trzy od sta.

Nie moze zatem wynosioipojemnos$¢ beczek:

na 25 litrbw mniej n:: 24 litry ani wiecej niz 25 litrow
” 50 ,, » » A48 litrow ani wiecei niz 52
» 100 ,, v 9? o , ,» 103
» 200 , . o 194 . 9 ” ., 206

Beczki te zaopatrzone by¢ musza znakiem, po ktérym moznaby poznaé
ze stuzag do przywozu do miast zamknietych.

Znakiem tym jest pasek majacy 8 do 10 centymetrow szerokoS$ci, pocig-
gniety przy brzegu farbg biatg olejng naokoto beczki.

Uzywanie beczek innych pojemnosci a nie wzwyz wyszczegélnionych, lub
zaniedbanie oznaczenia beczki podiug przepisu, podlega karze porzadkowej,
w §-fie 4 ustawy z dnia 24 marca 1876 (Dz. u. p. Nr. 50) ustanowionej.

3. Sprawdzanie beczek transportowych do piwa bez wzgledu na wielko$¢
odbywac sie ma podtug przepisow 8-fu 10-go ustepu 1i 2 Porzadku sprawdzania
miar i wag z dnia 19 grudnia 1872.

4. Rozporzadzenie niniejsze nabywa mocy obowigzujagcej w 14 dni po
ogtoszeniu.

Chlumecky r. w. Pretis r. w.



